Lexique - Lexique de la linguistique

Kimiko-Japonais

Lexique de la linguistique

e B2 [Z4Y<] :linguistique, études des langues

o LS B [0 < (FACAH<] :linguistique comparative

o B8Y [V < 7] :abréger, omettre

o IM#T% [I£L « B] :retrousser, relever, , abréger, raccourcir

o ER [L54<] résumer, abréger, condenser, , résumé

o BH) [£54<] :résumer, abréger, condenser, , résumé

o 1&F) [ =< 2 :secret absolu

e EBE [#5 < 5] :noir absolu, noir complet, nuit noire

o f@5t [#5 £ :absolu, inconditionnel

o BERK [& ¢ :accompli

o EZL [FE] :finir, étre accompli, étre payé, s'en tirer

o HREMND [TEHA3B] :6tre terminé, accompli, , étre completement saoul

o Bi& [® 5 = 5] :agglutination, adhésion, fusion

e 7T 7~y b :alphabet

o FEx& [054%] :hiragana > alphabet phonétique constitué de 46 signes de base
o BSEL [DA & A] :peu animé

o R [(CF5Y] :vivant, animé

o FEEHT [(2A 5450 :quartier animé, quartier des affaires, centre commercial
o AFZEEL [1W&11&&] :vivement, animé

e H] [#.4] :avant, auparavant, devant, antérieur, précédent, , téte (de ligne), , moins (5 heures moins 10), , en présence de
o A& [£BH] :arrondi, rondeur, rotondité

e M& [# 34 :arrondi, rondeur, rotondité

e Ak [#£BA :arrondi, rondeur, rotondité

e Mok [#5&] :arrondi, rondeur, rotondité

e MIEAA[LLw ZIow 3] :arrondi au chiffre supérieur

e HEX [¥5 L w] :prise, absorption, , assimilation de, intégration de

o [G{t [&° 54 :assimilation, absorption, adaptation

o BYIAH [ <Y SH raid, attaque, expédition punitive

o FRAHBE [[£X45 5] :attaque en tenaille, attaque sur les deux flancs

o IKEE [&, 5(fZ#] :mouvement en tenaille, attaque sur les deux flancs

o Z2BE [ 5 L 5] :raid aérien, attaque aérienne

o WE [= 554 :attaque, assaut, offensive, critique, censure

e WP [= 5 Lw] :attaque et défense, (base-ball)battre et défendre

o BIF5 [= 5(F5] :attaque et défense

o BEZZ [ p 5(£Z] :attaque, assaut

e Xrh [#5 5 5] :attaque cérébral, apoplexie

o X [D5F55» 5] :attaque cérébrale

o XA [I¥> &] :acces, attaque, crise

e 74t [IFC & Z] :pointe de fer, diriger une attaque contre

o REE [¥L 5] :attaque de nuit

e RBE [501L» 3] :raid, attaque, invasion

s EXEY [»&4LHF] :mettre au propre, recopier

o ZAT [I£A = 5] :barbarisme, cruauté, brutalité

o FRFE [(FAH 1] :limite, bordure

o B [5A1+D] :concis, bref, laconique

o BI& [5A Y e <] :simple, bref, abrégé

e BEYBIC [£57 5.7 :en bref

e 55Y [DF Y] :enfin, apres tout, bref, bouché, blocus, farce, final

e SZE Y [D& Y] :enfin, apres tout, bref, bouché, blocus, farce, final

o KGan [#A0L Y] vie bréve, vie écourtée

o &EH [(£A®] :suffixe de nombre cardinal

e S5 R :classe

o AR [5' 01 & 5] :classe (sociale), caste, rang, grade

o BEE [ 1# 5] :classe sociale, niveau social, couche sociale, hiérarchie

o 4R [4°5 & 5] :classe (école), niveau d'étude

o HRIE (£ 54 L £] :manuel scolaire, livre de classe

o H=E [&, 5L D] :salle de classe

o fll [=°C L4 5] :premiere qualité, le meilleur, premiére classe

o FfE [Z 5 L »] :niveau a, premiére classe, premier choix

o S8k [= 5 & 5] :de haut niveau, de premiére classe, , rang élevé

o YR [LAZw 5] :passer dans la classe supérieure (école)

e #l [<#] :classe, groupe, équipe, série

o HERR [Bp 5&A&» 5] :classe moyenne, bourgeoisie

o Efk [£5&p 5] :classe, année

e [ [&'5 & :contemporain, synchrone, méme période, méme classe, méme promotion
o kA [&£'5 &» 511 :camarade de classe

e ¥g [31] :sorte, classe, type, genre

o ES [L v #13] :faire des jeux de mots, s' habiller chic (avec classe, s'endimancher)
o X—:clé, clef

o §2 [ clé

o B [ &5AL Y] :clé d'herbe (clé numéro 140)

e il [5» 59 5] :centre, pivot, soutien, pilier, noyau, colonne vertébrale, colonne, , homme clé, personnage central
o Fsk [r(#D] :secret, mystére, clé, recette

o HM &4 54£5] :usage commun, usage public

o B [Lx 5L & :sens commun

o NIE [ICAC & 3] :humanité, nature humaine, compassion, sympathie, , sens commun, maniéres et coutumes
o Yi=YR] [#/YFA] :commun, ordinaire, banal, naturel, évident, raisonnable
o YWUYR] [#/=Y FA] :commun, ordinaire, banal, naturel, évident, raisonnable

o LJE [(ZFA £ 5] :médiocrité, lieu commun, banalité, médiocre, moyen, ordinaire, habituel, banal



s HYfhic [HY.5#7] :commun, banal

£ [Y + 5] :logement commun, pensionnat

8% [F< &4 5] :nom commun, nom séculier (moines), nom porté de son vivant, vrai nom (prostituée)
NA [FALIZA] :personne ordinaire, commun des mortels, médiocre

W [Z&] :moyen, commun, ordinaire, médiocre

i [#z4] :moyen, commun, ordinaire, médiocre

GAK [Z 5 #6] :synthése, composition, mélangé, composite, combiné, composé
‘B [ZALZS] :fibre composite, tissu composé de fils d'origines diverses

YLD [ZY/=D] :consister en, étre composé de, se composer de, , étre conclu, étre fondé sur, étre valide, étre valable, tenir debout
BE [5< 5] :composé, complexe

A&l [& < #0] :en bois, composé de bois

AKI&E [ < £5] :en bois, composé de bois

AR [p2] froid, glacial, indifférent, insensible, revéche, sec, cassant, composé (sourire)
&R [5D4 5] :conjugaison, utilisation

& [(t/=5 Z#] :travail, fonction, activité, opération, résultat, inflexion, conjugaison
B [ 4] :construction et maintenance (de batiments)

ZRE% [»# D] :construction, batiment

48 [(# > = 5] :bien, beau, pas mal, réussi, , (arch) construction, architecture, , suffisamment, ¢a suffit
#% [(+A#D] :construction, établissement

B [1+4 5 <] :construction, architecture

B [CA Y 5] :construction

T4 [= 5 &<] :travail, construction, travail manuel

1&nk [ 5] :assemblage, composition, construction, structure, organisation
1&1E [= 5 #5] :structure, construction

IR [CrS5& 5L & :cérémonie (a l'occasion de la construction d'une maison)
#E [LAB <] :nouvelle construction, nouveau batiment

48 [# L #] :organisation, systéme, construction

Y&ERS [#5 #A] :construction navale

$6BTE [T>oDC 5 L] :construction métallique

#&% [5€D] :construction, pose (rails)

&EE [5 LA :construction

#0137 [< &7=T] :construction, assemblage, érection, structure, organisation
$HILT [ &7/7T] :construction, assemblage, érection, structure, organisation
B [L €& :lieu historique, construction historique

BFE [L#&] :lieu historique, construction historique

BRIB [##12 L] :construction de pont, pont suspendu, relations croisées

ZRUSHE [\ L] :construction de pont, pont suspendu, relations croisées

A% [#A4 "] :a peu prés, environ, devant et derriére, avant et apres, , approximativement, , contexte
XAk [SAZ&» <] :contexte

Wy [FAE ccri

WU [&+FSA] icri, clameur, hurlement, cri aigu

Wik [ &+ 55'4] cri, criaigu

S [ 5 & 5] :cri, lamentation, plainte, gémissement

B [#5 &4 5] :exclamation, cri, cri aigu

RS [&£Z°5] :cri, rugissement de colére

ZEIR [0 ] icri strident, hurlement

IB8EF [Z0& 4] :cri, hurlement (animaux), vagissement

EE [5 < T :stipulation, décision, définition (math)

EF [T &] :définir, , définition

BEY) [5 < 2A5D] isous-produit, produit dérivé

ES [£724£ 5] :flotter, dériver, étre suspendu dans les airs

B [0+ 5 Yw 5] :dériver, dérive

585 [# T & &] :adresse du destinataire

38T [# T & & :adresse du destinataire

584 [# T%] :adresse du destinataire

58T 4% [# T%] :adresse du destinataire

Bl [0 D] ;tomber en désuétude, , extinction

BEA [(HA S ~XA] :dialecte du Kansai

AE [1F51F4] :dialecte

[z # Y] :accent, dialecte

Y [z # Y] :accent, dialecte

F7| [Cr&] wdictionnaire

##E [L L k] :dictionnaire

8 [ L TA] :dictionnaire

AE—F : discours, allocution

S [AA4 D] :discours, allocution

Sl [< A L] :discours aux étudiants, allocution (donnant des instructions)
SEEE [Z&FDH ] idiscours, expression

#% [- 5AA] :conférence, discours

WEE [Lw» < L] :discours de félicitation, ses meilleurs voeux (adresser)

Bt [=< Lk 3] :surla table, le bureau, de bureau, , allocution, discours de fin de repas
FEE [5 £ < O] :message impérial, discours impérial, (vx)rescrit impérial

suin [D*A L] :partie du discours

5t L [(#7 L] :discussion, histoire, conversation, discours

& [#(F13] :colonne vertébrale, épine dorsale

A [4&] :droite

EMSEN [#EH5 50/ A] :de gauche a droite, rentrer d'un coté et ressortir de I'autre
AF [#FT] :main droite

&Yk [5(4] :la droite (politique)

BB [5£<] :aile droite (oiseau, armée, parti politique, base-ball)

k% [&# 5] :gauche et droite, , influence, contréle, domination

B [5 £ < #A] :ligne droite, droite (géométrie), , ligne directe

3 [D< Y] :corps (la moitié droite d'un caractere quand sa moitié gauche est son radical)
Ef [= < &0 :dette publique, emprunt public

o &Y [ Y] :emprunt, dette, prét

o B4 [Lp > &A] :dette, emprunt



o ERF [Lw < &1 :dette, emprunt

RHMEER [+ 5 &L+ 54'A] :emprunt de longue durée, prét a long terme

¥EE [(£0 L <] :emprunt

EHU [(»LL] :prét, emprunt

ELREL (»LEL] :prét, emprunt

&Y % [» Y 3] :emprunter, louer

EfE [/t L e <] :prét, crédit, emprunter

B3k [# 5] :origine, source, genése, étymologie, histoire, cause

FHthE) [/ T ] :exclusif, intolérant

JREE [1£< <] :poudre, explosif

fELy [D2' 1] :commission, message, messager, porteur, utilisation, usage, moniteur, dompteur, mossion, esprit familier

B LWL [LALLY [intime, familier, proche (ami)

5T [#57%] :familier, prés de soi

ME< [Z5£<]:en accord, en harmonie, en bon terme, intime, familier, sympathiser, bien s'entendre

RKt3 [&Di73] :trouver, découvrir, détecter, localiser, surprendre, étre familier

K23 [#Di43] :trouver, découvrir, détecter, localiser, surprendre, étre familier

RAH3% [&Di73] :trouver, découvrir, détecter, localiser, surprendre, étre familier

&5 LW [BAZLS L] typiquement féminin

wHE [C £ Y] :femme, le sexe féminin, de sexe féminin

M) [C & #0rT& féminin, efféminé

SR [(#5 L & 5] :finale (sport)

%48 [= 5 &] :période ultérieure, finale

|LiFE [ A &&] :former un tas, formant un (gros) tas, monceau

RYRE [&Y57%4] furigana (petits hiragana au-dessus des kanjis)

FZ B4y maladroit, gauche, raide, contraint

T3 [L & 7] :partie basse, position humble, coté gauche (d'une scéne de théatre)

k& [0/£Y] :gauche

EMf [&(¢] :homme de gauche (en politique), gauchiste

EF [0/£YT] :main gauche

ER [07Y3 L] :pied gauche

KR [&(4] :mouvement de gauche (politique)

EB [07=Y&] :ceil gauche

EB [&£<] :aile gauche

BFE [t(F] :grossier, rustre, rude, gauche, maladroit

=l [#<] :gauche, coté gauche

§5%& [=0 ] :vocabulaire, glossaire

TEC [< 5(£11] :pente, inclinaison, gradient, degré

SCE [SALES] :grammaire

G [&£5#¢] :méme nom, homonyme

B [&£5HA] :méme son, homophonie

{8t [=#¢ 1 :individualité, personnalité, idiosyncrasie

FEE [Cw < ] :expression idiomatique, idiotisme, composés de kanji

HiE [7°2A] :baclé, sans soin, imparfait, défectueux, fautif

AR [SHAEA] [imparfait, incomplet, défectueux

ARIEH [& Lw 5.84] iinsuffisant, inadéquat, imparfait, manque

A5 [5Cw 5.54] iinsuffisant, inadéquat, imparfait, manque

AE] [54 :mauvais, impropre, injustifiable, déconseillé

HAY) [&#11.5D] :chose sans vie, objet inanimé

BIE [& 5 5] :inversion, interversion, mettre la charrue avant les beeufs

E== [= < L] :écriture indigene, kana, kanji créé au japon

BYRE [H< Yo%) partie d'un mot écrite en kana

R== [5 %] :kana, syllabaire japonais

X% [%7%] :kana, syllabaire japonais

Zi [HA4 < Al :lecture des kanji

L [BALH] lecture on (chinoise) d'un kaniji

BREF [L+ 54 5504 L] :kanji d'usage courant, jouyou kaniji

BE [#5L ] :écriture cursive, kanji en forme d'herbe

KX [#0 & A L] :majuscules, , le kanji "dai" signifiant "grand"

58 [& T L] :kanji utilisé comme équivalent phonétique, lecture "plaquée"

YT= [H T L] :kanji utilisé comme équivalent phonétique, lecture "plaquée"

Y [# T L] :kanji utilisé comme équivalent phonétique, lecture "plaquée"

SECE [H T L] :kanji utilisé comme équivalent phonétique, lecture "plaquée”

BR5E [L'A T :langage secret, langage codé, jargon

i [1' A ] :langage secret, langage codé, jargon

[(FA ] :langage

[(FA & 5] :langage et conduite

[E &1F] :mot(s), langage, parole

[= 5] :langage parlé

hao [[c< EFA<CB] langage injurieux

[F< 2] :langage parlé

5% [Z 0 00p] :conversation en anglais, , école de langue anglaise par la conversation
£E [A¢ 27 :la langue anglaise

SEEE [#% = < &7 :langue étrangére

$E [#4 5D52] :langue commune

[= =7 :mot obsoléte, vieux proverbe, langue ancienne

ZJ :mot, langue

[Z < ZT :japonais, langue nationale (du japon)

[L ZT :langue morte, archaisme (mot)

& [L/] :langue (anat.)

ETB [L75 5] :claquement de langue (désapprobation)

£F [&£<#D] :langue de vipére

e BZEE [IC5(FA ] langue japonaise

o BE [#a- L/] :incapacité a manger ou boire trés chaud (lit. langue de chat)

o IZ4EEE [0+ 5 Lw AC] Hlangue (japonais) standard

e W:E [54 C] :langue écrite, langue littéraire

e BE:E [(Z- < Z7 :langue maternelle
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SEUSEE [(#4°L = &£14] :langue parlée
1% [5AlF00] :rapport, liaison, a cause de
4% [#DF<] :connexion, union, jonction, liaison, , correspondance (train)
121 [Tt :coopération, liaison commerciale, entente commerciale, accord commercial
E#& [114 5 <] :communication, connection, liaison
—7t [tv5 L+ 5] :1 Sho (unité de quantité de liquide de 1.8 litre)
& [ &] :liquide, fluide
K [£ &707 :liquide, fluide
’RE [< & :puiser un liquide, écoper, pomper, , boire (de l'alcool), , compatir, sympathiser avec (une situation, les sentiments de quelqu'un)
W& [(FA&A] :argent liquide, espéces, opportunisme (vénal)(-ni,-na)
MR [BAZ &] :mucus, liquide visqueux
BT [5 A& 5 <] :expression courante, locution idiomatique
&a) [#61<] :locution
1RPERE [ A £+ Y] Hlongue distance
ALRY [op&L.sY] :aprés une longue période, depuis longtemps
A LiRY [p&L.5Y] :aprés une longue période, depuis longtemps
#F [C &5 félicitations !, compliments !, longue vie !
A7) [#35] :épée longue
K7) [#t1& 5] :longue épée
REBW [P 750 :longue maladie
R[5+ 5 #] :longue période, long terme
RA [5+ 5 & 5] :permanence, longue durée, éternité, perpétuité
Riendl [5+ 5204 D] :longue file, file d'attente
£# [5 £ 5 Lw] :longue vie, longévité
R&& [%#5127% L] longue discussion, parler longuement (palabrer)
FIf) [24 = 3] :longue ancienneté, longue expérience
B [1£A &0 :hourra, longue vie, félicitation, 10 000 ans (de régne pour I'empereur)
hEx [I£A & :hourra, longue vie, félicitation, 10 000 ans (de régne pour I'empereur)
R4 E [0 &] :longue vie, longévité
28R [3 5 4%4] :presbytie, vue longue (avoir la)
R [0 C £ 5] :massif
BB [ 2750 :machine, mécanisme
% [& - 5] :mécanisme, organisation
4 [L < &] :mécanisme, organisation, dispositif
48 [L < #] :mécanisme, organisation, dispositif
BE [H L v #] :bien habillé, élégant, coquet, endimanché, qui suit la mode
R [# L » 4] :bien habillé, élégant, coquet, endimanché, qui suit la mode
Z7v<3ar:mode
fELNA [200047] :mode d'emploi, fagon de traiter quelqu'un(?)
AR\ [(CA ] :populaire, a la mode, sentiment général
ARE [#01/=0] :mode de vie, écologie
G [BHEH L] :antiquité, vieille mode, temps lointains
BREM [5 < L £ <] :mode et accessoires
N [(xA#L] :remarque préliminaire, avant-propos, notes explicatives, mode d'emploi, Iégende
FATS [(#423] :&tre a la mode, étre populaire
AT [Yw» 52 5] :a la mode, en vogue
85S [HA = 5] :code, mot de passe
—EE [D&C E5/2 4] :un mot ou deux
—5E—58 [t 5 215 7 :mot pour mot, un mot
ShSREE [#50) 50177 :mot d'emprunt, mot d'origine étrangére
#EE (54T :mot sino-japonais
#45) [#4,<] :mot tabou
£E%) [=<] :mot, expression
FER [Z1FA] iracine d'un mot
EEEE [(»&F 5 &(F] :mot écrit, language écrit
BEE [/=4,C] :mot, vocabulaire
XY [& L EH Y] littéralement, mot & mot
= [00¢ &) :un mot
[TACA] :message verbal, rumeur, mot
SEIE [1 & &) :mot tabou
SHEZE [11&C &IF] :mot tabou
S5 [1& S & (2] :mot tabou
F % [ & D3] :confier un mot a gn
=1H13% [= & D3] :confier un mot a gn
A¥aB Y [LoF@ B0 :tiede, mou, sans énergie
AR [Ze#Fm B tiede, mou, sans énergie
FZoh [PH55] :mou, tendre, souple, doux
MS5h [PH54] :mou, tendre, souple, doux
MEMUY [PpH 525 :doux, tendre, moelleux, mou
FZoh [Ph 5] :doux, tendre, moelleux, mou
BB [L&p3] :étre mouillé, se mouiller
Tha [@#13] :étre mouillé, étre trempé
B58) [TA &A] :mutation, transfert, changement de poste
4T [TAICA] :déplacement, mutation
et [0A 0] :négatif (attitude, réaction)
RA 5 [#pi13] distinguer, identifier (I'aspect positif ou négatif d'une chose), reconnaitre
SHIGRE) [L & 5 &£ < T&] :négatif, passif
&5 [HA L 3] :le yin et le yang, le positif et le négatif
& [t #&] :non, négatif
BEIMT [5A L £ 5570 :Zone neutre
FBghE [& £ <A1 L w] :étranger, neutre
¥ [B» 50 :neutre (en grammaire), neutralité, indifférence, stérilité
e thyf [5» 5 Y D] :neutralité, neutre, sans appartenance politique (apolitique)
o M| [ L £ <]:incolore, neutre (politiquement)
o B\ [H4pzet)] :ne pas étre au méme niveau que quelqu'un, ne pas arriver a la cheville de quelqu'un, , insupportable, intolérable (chaleur,
bruit), , ne peut pas faire, incapable de




T [5¢& 5] :de qualité inférieure, vulgaire, de bas niveau

TI% [5 Y w» 5] :aval (riviere), partie "basse" d'une riviere (proche de I'embouchure), niveau inférieur, couche basse
"B [0 @A) :niveau de la mer

A/ [L £ & 5] :niveau élémentaire

IR [C £ 5 & 5] :niveau avancé, niveau supérieur

JKZE [F¢ L Al :niveau (d'eau), , niveau, moyen, passable

F#k [B5w 5 &» 5] :niveau moyen, habilité moyenne

2 [T ] :degré, échelon, rang, grade, niveau, par ordre croissant (chiffre)
AZE [(C» 5 L D] :entrer dans une piéce, , atteindre un niveau élevé dans l'apprentissage des arts, recevoir I'enseignement d'un maitre
Bouddhiste

o fE [2r+A4] :de méme rang, de méme niveau, sur un pied d'égalité avec

o =¥ [0+ 5 Cw A] :standard, niveau, norme, moyenne

TR [#1LVTA] :zero, niveau zero

EE [#tr&] :zero, zero degré C° (point de congelation), niveau zero

FHNY [s&& Y] :croisement de chemin de fer, passage a niveau, ligne de départ
B [5A4& Y] :croisement de chemin de fer, passage a niveau, ligne de départ
HtNY [s&& Y] :croisement de chemin de fer, passage a niveau, ligne de départ
HIR [¢'AL2<] :tampon encreur pour sceau (ex: tampon au nom d'une société)
ot [H ] :changer de nom de famille

W& [H ey :changer de nom

IB2E [&» 5 € :nom de jeune fille

o5 [(FA 5] :nom d'ére

WU T [£2FF T :s'adresser a quelqu'un par son nom de famille sans ajouter de titres comme "san, sama..."
JIF [A ¢] :Edo (ancien nom de Tokyo)

E% [ <& :nom de pays

K [5 C] :nom de famille

K% [Léi1] :nom complet, nom et prénoms, identité

RE [C28&] :vrai nom

£ [L &L :nom de plume, pseudonyme

A% [CA®L] :nom de personne

% [#¢)] :nom de famille

#E& [#1i)] :nom et prénom

& [B5&¢ :nom de lieu

B [5< L& 3] :brute, béte, animal, , nom de dieu, nom d'un chien, bon dieu, zut, mince, flite, merde etc etc....
1t [ :deuxieme génération, cadet, deuxiéme du nom, étranger de lignée japonaise
F%5 [AAS5] :nomd'une ére

0% [P AL :nom de produit

K& [(FA®L)] :vrai nom

BET [& =L 5 L] :gendre adopté (lorsqu'il n'y a pas de fils, pour conserver le nom de la famille)
% [%] :nom, réputation, notoriété, célébrité

2% [0 &] :nom, au nom de

&% [#01L] :nom, substantif

LR [0 L £ 5] :nom

&R [z##A] :nom

ZB [#¢ & <] :nom, nominal, prétexte, raison apparente

B& [~Di] :alias, pseudonyme, nom de plume

88 [& 540 :alliance, union, ligue, le méme nom

L [&s4 5 L] :nom de famille

BT [+ 5 L] :nom de famille

®H& [ L » #A] :ligne oblique

FH [L » ~AJ :line oblique, hypoténuse

M [&5 L] :revue, magazine, périodique

EHAS [T &(F4] iticket périodique

SR [HALAD<] :phonétique, phonologie

BEZ [HAEH<] :phonétique

RENF [0+ 5546 L] :symbole phonétique

—N—[E [1'5.56'5 Y A] :un peu, un petit peu, 11 dixieme de pied japonais (environ 3,3 cm)
M) [# L] :pied, patte (d'un objet)

=N [< DFA] :blessure du pied par les chaussures

TR [F4%=4] :miroir en pied

Bt [(+3] :donner un coup de pied

25 [#A LA] :le corps tout entier, en pied (portrait)

& [& L] :pied, jambe, allure (de la marche), demarche

&4 [£(F] :marche a pied

7& [5 & &] :pied (d'une montagne)

R [L Y] :fesse, derriere, postérieur, fessier, cul, croupe

R4S [(#4 L] :origine, primitif

JRREH) [(FA L T&] :primitif

AR [1FA 501 :originel, primitif, original, a I'originel, primitivement, naturel, propre
KB [&4)] :primitif, sauvage, non developé

&M [HF7] :seulement, a peine, (un) peu de, petite quantité

T2 [Z 57Ty :plan de travail, quantité de travail

FBRRE [= 5 5 Y+ 5] :quantité de précipitation, pluviosité (pluviométrie)

4L [F2 L] :un peu, une petite quantité, , un instant, , une courte distance

BE [75 Y+ 5] :quantité

LZE [/4] :quantité

£%8 [#Y + 5] :grande quantité

K8 [#£0 Y £ 5] :grande quantité

WE [T& Y+ 5] :quantité modérée (convenable), , dose prescrite

BN [& 5.54] ;teneur en sucre, quantité de sucre

ANE [SAY £ 5] :quantité, dose

EE [(£5.5] rrichesse, plénitude, abondance, quantité

£ [Y 4 5] :quantité

1BAR [H S A :racine du mal

IRAR [41Z A :racine tubéreuse, racine massive avec des protubérance

5E8 [=4'A4] :radical, racine (d'un mot)



o 1R [#3] :racine
o RIE [CALFA] ;racine, source, origine
* IRJT [CALFA] :origine, source, fondement, racine, base, principe
e RIS [#2¢ &] :origine, source, fondement, racine, base, principe
e fF< [D(] :étre attaché, étre imprimé, étre taché, prendre racine, s'allumer (lumiere), avoir de la chance
e R->F [#a> ] :racine, souche
e B> I [#> 2] racine, souche
BRCR [H(F& (4] :partie radical, extrémistes
B [#+ 5% :radical, extréme, excentrique
s [T> T :strict, scrupuleux, convaincu, complet, radical
EZRE [.5L ] :radical (d'un kaniji)
f&h0 [1£114Y :doublement, redoublement
1&18 [1£1V#5] :doublement, redoublement, doubler, redoubler
&8 [Lw» 5 Y] :dépannage, réparation, réfection
EA [#+ #A] fortune énorme, richesse colossale
= [= <.5] rrichesse nationale
HAE [DAS] richesse et pauvreté, riches et pauvres
= [¢ 4] :fortune, richesse
=8 [5o &] richesse et honneur, richesse et rang (noblesse)
=h8 [5 &+ 5] rrichesse et puissance, abréviation de "pays riche, armée forte" (devise époque meiji)
=% [s# 5] irichesse, opulence
=71 [5Y £ <] richesse, biens, ressources
18 [® 5.5<] :opulence, richesse
ZR [L1A] :rime
ENERE [1AEAS £ 58 <] :roman ou drame récompensant les bons et punissant les méchants, histoire moralisatrice
RN [F£ 5 &L £ 5¢D] :roman régional
INER [L & 5 #2] :roman, histoire
BRAE/NER [A T L & 5€D] :roman policier
SM/NER [(FS5174 L + 5¢D] :roman d'aventure, aventure (genre)
ZBlE [=Cw Al :ordre des mots, ordre sémantique (?)
#&iC [A A &] :histoire, origine, signe, augure
Z [#7D] :étrange, chic, piquant, spirituel, romantique, , deuxiéme dans I'ordre, deuxi€me signe du zodiaque chinois
2R [Z L v <] :signe de téte (salut)
SVBC [(A1£00] indication, signe, tendance
B)ER [< &5 TA] :signe de ponctuation
& [#19] :signe, signal
FAE [TF4&] :faire signe de venir de la main
5iRY [#.5Y] :geste, gesticulation, signe
Al [#4.5A] :préavis, annonce, signe
EBE [¢ L+ 5] :signe de deuil
Jk [% £ 5] :signe, indice, trillion, présage
5 [5.=°5] :signe, marque, symbole
B [#] :serpent (sixieme signe du Zodiaque chinois), (arch.) 9h-11h, sud-sud-est, avril
BH [# L3 L] :marque, signe
B [#pA] :1er dans une rangée, , premier signe du calendrier chinois, coquille
T [D@&] :numéro 4 (dans un rang), 4e signe du calendrier chinois
A [~¢V :numéro 3 (dans un rang), troisieme signe du calendrier chinois
BIJK [#A 5 £ 5] :présage, prémonition, signe, signe avant-coureur
A [€A 5 + 5] :présage, prémonition, signe, signe avant-coureur
R [5 £ 5= 5] :signe, indication, symptéme
JKf& [5 + 5 = 5] :signe, indication, symptéme
Bh [ 5p#] :manifestation, signe, marque
Bbh [»5HAa] :manifestation, signe, marque
1= [l£> TAJ :signe marquant une faute
=X [#A4] :plan, suffixe signifiant projet provisoire
—iy [t15 LAJ :intensément, de tout son coeur
5IiRY [pr&5» 4 7] :revenir a son point de départ
Bl&IRY [&5 4 7] :revenir & son point de départ
BIRY [p&& &F] :ramener a son point de départ, rétablir
BlERY [0&¢ &£F] :ramener & son point de départ, rétablir
M [Z 5 (#A4] :outrepasser (ses compétences, son autorité)
Z& [5AZ, 5] :son, bruit, écho, acoustique
L7 [HA4 L £ 5] :voix, (concept du) son
BRAEF [0 #4 & &] :pendant son temps libre
& [H+A] :me, soi-méme, ego, son propre
¥k [»#1] :me, soi-méme, ego, son propre
& [&(Z5] :"chéri" (une femme & son mari)
4 [, 5 &4] :son ceeur (sentiments)
fEch [& £ 55 5] :s0n coeur, son esprit, ses intentions, ses sentiments
WA % [ 4 B] :accueillir, aller chercher, aller a la rencontre de, accueillir en son sein
£ [(+5 Lw D] :distingué, meilleur de son genre, remarquable
CEANI[SLw LA :ton mari, son mari
FEA [ZLw LA] :ton mari, son mari
BEN [HE 550 icurieux, fourrer son nez
HEN [H¢ 4] :curieux, fourrer son nez
Fhd [HhB] :étre énervé, étre irrité, étre hérissé, perdre son sang froid
E¥E [£#A4] :dégradation, rétrogradation, étre dégradé, perdre son grade
BE [C A1 indépendant, travail a son compte
BAEEMEICMED [C L4 5 CIE<ICHB113] :etre pris a son propre piége
B#& [Ci£<] :s'emmaillotter, tisser son cocon, (fig) se retrouver pieds et poings liés suite a ses actes ou paroles
Zdh [Lw» 55 5] :concentration, concentrer son attention
H9 [#£7] :sortir (quelque chose de son sac), envoyer (par la poste), tirer (la langue)
FaE& [Cw A L £ <] :mort en service, mort a son poste
HHD [ A Y&B] faire son introspection, réfléchir
IR [C & 51541 :lune a son premier quartier
e EYEND [DYH< #13] :rater (bus, train, etc.), manquer, en retard (sur son époque)



MY [#7 9] :coucher (quelqu'un), faire reposer (quelque chose) sur son coté

®RYiR%B [5 Y% 3] :tourner la téte, se retourner, regarder en arriére, regarder par dessus son épaule

R< 9 [2< ¥] :épuiser, étre a court de, , faire de son mieux, faire I'impossible, se dévouer (pour quelqu'un)
AH] [# 4] :de son vivant

¥—W [ELr o5 (£0)] :de toutes ses forces, avec toute son énergie

OERE [ LAEL] (de tout son cceur, en toute sincérité, sincérement

EE [#DC £ <]:revanche, vengeance, venger ses pertes, défendre son honneur

£7) [¥A Y &£ <] :toutes ses forces, toute son énergie, tout son possible

BHIC [(#4(]] :a la pointe de son époque, en avant-garde

1KE [#£4 L » 5] :poids (de son corps)

e ¥ [5+ 5L]:son, timbre, tonalité, rythme, , atmosphere, humeur, état d'esprit, attitude, maniére, style, ton, , état (de santé, de préservation),
condition, , impulsion, élan, dynamisme, tendance forte

BX T [TA] :son altesse, votre altesse
Yf=% [H/-3] :etre frappé, heurter, avoir du succes, atteindre son but, réussir, affronter, étre situé (vers une direction), entreprendre, , traiter,

étre équivalent a, s'appliquer a, étre appliquable, étre assigné, s'intoxiquer, maltraiter, se chauffer, se charger de (enquéte)

ENC B [£5 L 3] :étre perturbé, étre agité, perdre son sang-froid
¥ % [#5#3] :confier, laisser faire, , faire quelquechose dans son temps libre, quand on a le temps
FEER [(£11C < & :traftre (envers son propre pays)
BER [(£11L £ <] :souper avec son supérieur
BEFE [(£1 & Z] :s'entretenir avec son supérieur
1%%& [0+ 5 5] :déclarer sa flamme, ouvrir son cceur
BT [UHA] :son nasal
BAAS [HAS] :surle dos (porter son bébé)
MWERS [5A4 D& 0L A] faire tout son possible
fRE [NA L £ <] :s'alimenter selon son bon plaisir
F& [IF580)] :bonne réputation, renom, son propre nom
A0 [1FA LA] iintention véritable, sentiment véritable, fond de sa pensée, fond de son coeur
T [FAY &£ 5] :expiration, arriver a son terme
18< [%<] :aboyer (chien), chanter,sifler (oiseaux), miauler,ronronner (chat), hululer (hibou), croasser (corbeau), crier, pousser son cri (animal)
&R [® 55+ 5] :nonchalant, en prenant son temps, insouciant
Z [H&] :bruit, son
F A [#3 L] :maitre, chef de famille, propriétaire, son mari, employé, hote
X [# 5 L] :maitre, chef de famille, propriétaire, son mari, employé, hbte
F 4 [&LEL]:années, chaque année, d'année en année, pour son age
F4F [& L EL] :années, chaque année, d'année en année, pour son age
20 [Z 62 S 3] :son amour, amour naissant
—iR%E [t > 5+ 5 5] :son (seul) habit correct
—0EZE [t15> 5 £ 5 5] :son (seul) habit correct
BEE< [(£5 # <] :disséminer, disperser, éparpiller, jeter son argent par les fenétres
BUE< [1£5 #<] :disséminer, disperser, éparpiller, jeter son argent par les fenétres
EZX [0U&] :écho, son, réverbération, bruit
WET [0 4 Y] :Inari (divinité protégeant les récoltes, symbolisée par son messager un renard), riz bouilli parfumé
BIIEN [HE 5 FASA] :manger, boire, tout son soll
BEZXE [CA0&F, 5] :travail a son compte, travail indépendant
0 [LAB» 5] :dans son ceeur, vrais motifs (secrets)
FiRY [#4%% Y] :se tourner de l'autre coté dans son sommeil, , trahison, traitrise, retourner sa veste, dénonciation (d'un contrat)
#% [5.5] :action (bourse), titre, souche (d'arbre)
¥k [& Y 5.5] ;tronc, souche
Y #% [& Y 58] :tronc, souche
#iLy [(2.50] :lourd, lent, stupide, béte, bouché, , émoussé (couteau), , sourd (douleur)
I [#(Z4] :fondement, base, standard, norme
A [(#01<] :formule de politesse standard a la fin d'une lettre
MEX [£L £ 5(2A]:4,5 tatami (taille standard pour une piece)
WL [Cw A& £] base, standard, se baser sur, se conformer a
AH) [(FAD < TE] :sérieux, , authentique, , standard, normal, typique
F% [# L 4] :standard, base, critére, norme
H* [# L p A :standard, base, critére, norme
FRED [#(2A] :modele, standard, norme, critére, exemple
BNED [&(£A4] :modele, standard, norme, critere, exemple
2=t [HAlFA] :sujet, objet du débat
SRR [»/=01] :sujet, théme, tache
R [455 47 sujet d'étude
5%EE [&7=1)] :sujet de la discussion, ordre du jour
EJF [C S 5] :matiére, sujet, article
EE [L w5 A :subjectivité, sujet, ego
EE [Lw Z] :sujet
EAK [Lw /L] :sujet, composant principal
EEE [L w0 isujet, theme, idée centrale
& [/=#3] :graine, semence, pépin, , sujet, matiére, théme
8BS [L» L] :sujet, objet, sens
ET [LA#] :vassal, sujet
¥ [#¢ D 5] :grande connaissance d'un sujet
ZE [/=11] :titre, sujet, théme, matiére
BB [0 &0 :sujet, théme
Bt I hid [©98 F4.2] :avoir tendance a, étre sujet a, étre enclin a
A& [%04 5] :contenu, matiére, sujet
B2 A2 :sujet difficile
WEAR [ L w7t :sujet (d'une photographie), objet (photographié)
FREE [0r4<] :sauter, bondir (d'un sujet a un autre), sauter, bondir (directement a la conclusion, au résultat)
MERLE [05 L 55°& <] :sujet obligatoire
5E%E [P0 sujet
®’h 3 [(£<hB] :s'écarter du sujet, se perdre, s'égarer
@ [#- & 5] :évanouissement, syncope
@) [#5 & 5] :évanouissement, syncope
SR [= 5 AL (fibre synthétique
NIE [CAF 3] :artificiel, factice, synthétique



EREREE [14°< £ 5] ;terme médical

WAL [4°< L 24 5 2] iterme technique, terme scientifique

HARA [25°A] :terme, délai

HARR [#(F4] :terme, échéance

#(EE [(#¢1C7 :terme honorifique, terme de respect

FEY—EFENYFT [TICEDLE LH T Y L £] :consigne a court terme pour les bagages a main

FRUEFF [Lw 5 L.5]:Point (), , Point final, terme (mettre un -)

#7158 [ L » D] :terme technique

FE [B4MFS5] :porteur (de bagages, du terme américain redcap), chapeau rouge)

RaHA [#=A &] :courte a periode, court terme

T8 [T & ;terme

> [7 4] :fin, terme, bout, avenir, futur, plus jeune des enfants

W8 [£A 5] :terme de baseball lorsque les bases sont pleines
i [+ 5 ZT :terme, terminologie

RER [&013 <] :enregistrement, transcription

R [Z0153 <] :enregistrement, transcription

B=F [/ &AL »] :troisieme personne, troisieme partie, personne non-concernée, étranger (a l'affaire)
Z [IF0A4] :voyelle

MEF [#49] :rustique, rude, wulgaire, grossier

1B [#< L 5] :wulgaire, grossier (golt, maniéres)

B LU oL vulgaire, mauvais, vil, avide, , humble, pauvre, basique

Itk [2*5.5] thomme simple, , homme wulgaire, rustique

&5 [35 -] franc, carré, direct, brutal, insolent, , manifeste, bien visible, ostensible, , suggestif, cru, indécent, vulgaire

BAH) [D5F< T&] :populaire, simple, vulgaire
IRfz RN [t L 7=400 0] indiscret, irréfléchi, bas, vil, wulgaire
= [#10Y] :Zér0



